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LOG JACK
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an

estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major top
brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You are

kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are actually saving
half in comparison with the top major brands.

https://www.vevor.com/support
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LTW48 / LT48

NEED HELP? CONTACT US!
Have product questions? Need technical support? Please feel free to contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Safety precautions
WARNING:
Read this instructions before using this product. Failure to do so can result in serious injury. the basic

precautions should always be followed,including the following:

 The warnings, cautions, and instructions in this manual cannot cover all possible conditions or

situations that could occur. Exercise common sense and caution when using the log Jack. Always be

aware of the environment and ensure that the log Jack are used in a safe and responsible manner.

 Do not allow persons to operate or assemble the log Jack until they have read this manual and have

developed a thorough understanding of how they work.

 Do not modify the log Jack in any way. Unauthorized modification may impair the function and/or

safety and could affect the life of the log Jack. There are specific applications for which the log Jack

were designed.

 Use the right tool for the job. DO NOT attempt to force small equipment to do the work of larger

industrial equipment. There are certain applications for which this equipment was designed. It will be a

safer experience and do the job better at the capacity for which it was intended. DO NOT use the log

Jack for a purpose for which they were not intended.

 Industrial or commercial applications must follow OSHA requirements.

WARNING
WORK AREA SAFETY

 Inspect the work area before each use. Keep your work area clean, dry, free of clutter, and well-lit.

Cluttered, wet, or dark work areas can result in injury. Using the log Jack in confined work areas may

put you dangerously close to cutting tools and rotating parts.

 Keep children and bystanders away from the work area while operating the log Jack. Do not allow

children to handle the log Jack.

WARNING
PERSONAL SAFETY

 Stay alert, watch what you are doing, and use common sense when operating the log Jack. Do not

use them while you are tired or under the influence of drugs, alcohol, or medication. A moment of

inattention while operating the log Jack may result in serious personal injury.

 Dress properly. Do not wear loose clothing, dangling objects, or jewelry. Keep your hair, clothing and

gloves away from moving parts. Loose clothes, jewelry, or long hair can be caught in moving parts.

Wear the proper personal protective equipment when necessary. Use ANSI Z87.1 compliant safety
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goggles (not safety glasses) with side shields, or when needed, a face shield. Use a dust mask in dusty

work conditions. Also use non-skid safety shoes, hardhat, gloves, dust collection systems, and hearing

protection when appropriate. This applies to all persons in the work area.

 Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times

⚠CAUTION
LOG JACK USE AND CARE

 Do not force the log Jack. Products are safer and do a better job when used in the manner for which

they are designed. Plan your work, and use the correct product for the job.

 Check for damaged parts before each use. Carefully check that the log Jack will operate properly and

perform the intended function. Replace damaged or worn parts immediately. Never operate the log

Jack with a damaged part.

 Store the log Jack when they are not in use. Store in a dry, secure place out of the reach of children.

Inspect the tool for good working condition prior to storage and before re-use.

 Use only accessories that are recommended by the manufacturer for use with your log Jack.

Accessories that may be suitable for one product may create a risk of injury hen used with another tool.

Never use an accessory that has a lower operating speed or operating pressure than the tool itself.

Specific Operation Warnings
WARNING
 Do not exceed the rated load capacity.
 Do not stand under or near while load is suspended.

Before Each Use
WARNING
Before using the log Jack, be sure all bolts are fastened and tightened.

Maintenance
Maintain the log Jack by adopting a program of conscientious repair and maintenance.
It is recommended that the general condition of any tool be examined before it is used.
Keep your log Jack in good repair. Keep them clean, dry, and free from oil and
grease.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Model: LTW48
Product List

Product Description

Maximum opening distance：17.7inch/450mm

Ø2.1inch/ø53mm
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Model: LT48
Product List

Product Description

Maximum opening distance：14.6inch/370mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Manufacturer:Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX



Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Teknisk Support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

LOGGA JACK
ANVÄNDARMANUAL

Vi fortsätter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.
"Spara hälften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som används av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att köpa vissa verktyg hos oss jämfört
med de stora toppmärkena och betyder inte nödvändigtvis att täcka alla kategorier av verktyg
som erbjuds av oss. Du påminns vänligen om att noggrant kontrollera när du gör en beställning

hos oss om du faktiskt sparar hälften i jämförelse med de främsta stora varumärkena.

https://www.vevor.com/support
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LTW48 / LT48

BEHÖVER HJÄLP? KONTAKTA OSS!
Har du produktfrågor? Behöver du teknisk support? Kontakta oss gärna:
Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta är den ursprungliga instruktionen, läs alla instruktioner noggrant innan du
använder den. VEVOR reserverar sig för en tydlig tolkning av vår användarmanual.
Utseendet på produkten är beroende av den produkt du fått. Ursäkta oss att vi inte
kommer att informera dig igen om det finns någon teknik eller
mjukvaruuppdateringar på vår produkt.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Säkerhetsåtgärder
VARNING:
Läs dessa instruktioner innan du använder denna produkt. Underlåtenhet att göra det kan resultera i

allvarliga skador. de grundläggande försiktighetsåtgärderna bör alltid följas , inklusive följande:

 Varningarna, varningarna och instruktionerna i denna handbok kan inte täcka alla möjliga tillstånd

eller situationer som kan uppstå. Iaktta sunt förnuft och försiktighet när du använder stockjacket . Var

alltid medveten om miljön och se till att stockjacket används på ett säkert och ansvarsfullt sätt.

 Låt inte personer manövrera eller montera stockjacket förrän de har läst denna manual och har

utvecklat en grundlig förståelse för hur de fungerar.

Modifiera inte logjacket på något sätt. Otillåten modifiering kan försämra funktionen och/eller

säkerheten och kan påverka livslängden på vedträningsuttaget . Det finns specifika applikationer som

log Jack designades för.

 Använd rätt verktyg för jobbet. Försök INTE att tvinga liten utrustning att göra det arbete av större

industriutrustning. Det finns vissa tillämpningar som denna utrustning är designad för. Det blir en

säkrare upplevelse och gör jobbet bättre på kapacitet som den var avsedd för. ANVÄND INTE

stockjacket för ett ändamål som de inte var avsedda för.

 Industriella eller kommersiella tillämpningar måste följa OSHA-kraven.

VARNING​
SÄKERHET FÖR ARBETSOMRÅDE

 Inspektera arbetsområdet före varje användning. Håll ditt arbetsområde rent, torrt, fritt från skräp och

väl upplyst. Belamrade, våta eller mörka arbetsområden kan leda till skador. Användning av stocken

Domkraft i trånga arbetsområden kan placera dig farligt nära skärverktyg och roterande delar.

 Håll barn och åskådare borta från arbetsområdet när du använder stockjacket . Låt inte barn hantera

stockuttaget .

VARNING​
PERSONLIG SÄKERHET

 Var uppmärksam, titta på vad du gör och använd sunt förnuft när du använder logjacket . Använd

dem inte när du är trött eller påverkad av droger, alkohol eller medicin. Ett ögonblick av

ouppmärksamhet när du använder stockjacket kan resultera i allvarliga personskador.

 Klä dig ordentligt. Bär inte löst sittande kläder, dinglande föremål eller smycken. Håll ditt hår, kläder

och handskar borta från rörliga delar. Lösa kläder, smycken eller långt hår kan fastna i rörliga delar.

 Bär lämplig personlig skyddsutrustning vid behov. Använd ANSI Z87.1-kompatibel säkerhet
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skyddsglasögon (ej skyddsglasögon) med sidoskydd, eller vid behov ett ansiktsskydd. Använd en

dammmask i dammiga arbetsförhållanden. Använd även halkfria skyddsskor, hjälm, handskar,

dammuppsamlingssystem och hörselskydd när så är lämpligt. Detta gäller alla personer i

arbetsområdet.

 Sträck dig inte för långt. Håll alltid rätt fotfäste och balans

⚠ VARNING
LOGGJACK ANVÄNDNING OCH SKÖTSEL

 Tvinga inte stockuttaget . Produkter är säkrare och gör ett bättre jobb när de används på det sätt som

de är designade för. Planera ditt arbete och använd rätt produkt för jobbet.

 Kontrollera före varje användning efter skadade delar. Kontrollera noggrant att logjacket fungerar

korrekt och utför den avsedda funktionen. Byt ut skadade eller slitna delar omedelbart. Använd aldrig

stockjacket med en skadad del.

 Förvara stockuttaget när de inte används. Förvara på en torr och säker plats utom räckhåll för barn.

Inspektera verktyget för gott skick före förvaring och före återanvändning.

 Använd endast tillbehör som rekommenderas av tillverkaren för användning med din stockjack .

Tillbehör som kan vara lämpliga för en produkt kan skapa risk för skador när de används med ett annat

verktyg. Använd aldrig ett tillbehör som har en lägre driftshastighet eller arbetstryck än själva verktyget.

S specifika driftsvarningar
VARNING​
 Överskrid inte den nominella lastkapaciteten.
 Stå inte under eller nära när lasten är upphängd.

Före varje användning
VARNING​
Innan du använder stockjacket , se till att alla bultar är åtdragna och åtdragna.

Underhåll
Underhåll logjacket genom att anta ett program för noggrann reparation och underhåll.
Det rekommenderas att det allmänna tillståndet för ett verktyg undersöks innan det
används. Håll din stockjack i gott skick. Håll dem rena, torra och fria från olja och fett.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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Mod e l : LTW48
Produktlista​

Produktbeskrivning

Maximalt öppningsavstånd: 17,7 tum/450 mm

Ø2.1inch/ø53mm
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Mod e l : L T 48
Produktlista​

Produktbeskrivning

Maximalt öppningsavstånd: 14,6 tum/370 mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Tillverkare : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australien
Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX



Teknisk Support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Técnico Soporte y certificado de garantía electrónica www.vevor.com/support

GATO DE REGISTRO
MANUAL DE USUARIO

Seguimos comprometidos a proporcionarle herramientas a precios competitivos.
"Ahorre a mitad de precio", "A mitad de precio" o cualquier otra expresión similar utilizada por
nosotros solo representa una estimación de los ahorros que podría beneficiarse al comprar

ciertas herramientas con nosotros en comparación con las principales marcas principales y no
necesariamente significa cubrir todas las categorías de herramientas ofrecidas. por nosotros. Le
recordamos que, cuando realice un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si realmente

está ahorrando la mitad en comparación con las principales marcas.

https://www.vevor.com/support
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LTW48 / LT48

¿ NECESITAS AYUDA? ¡CONTÁCTANOS!
¿Tiene preguntas sobre el producto? ¿Necesita soporte técnico? No dude en
contactarnos:
Soporte técnico y certificado de garantía electrónica www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del
manual antes de operar. VEVOR se reserva una interpretación clara de nuestro
manual de usuario. La apariencia del producto estará sujeta al producto que
recibió. Perdone que no le informaremos nuevamente si hay actualizaciones de
tecnología o software en nuestro producto.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Precauciones de seguridad
ADVERTENCIA:
Lea estas instrucciones antes de usar este producto. De lo contrario, se pueden producir lesiones

graves. Siempre se deben seguir las precauciones básicas , incluidas las siguientes:

 Las advertencias, precauciones e instrucciones de este manual no pueden cubrir todas las

condiciones o situaciones posibles que podrían ocurrir. Tenga sentido común y precaución al utilizar el

gato para troncos . Esté siempre consciente del medio ambiente y asegúrese de que los log Jack se

utilicen de manera segura y responsable.

 No permita que personas operen o ensamblen el gato para troncos hasta que hayan leído este

manual y hayan desarrollado una comprensión profunda de cómo funcionan.

 No modifique el registro Jack de ninguna manera. La modificación no autorizada puede afectar la

función y/o la seguridad y podría afectar la vida útil del gato para troncos . Hay específicos

aplicaciones para las que se diseñó el log Jack .

 Utilice la herramienta adecuada para el trabajo. NO intente forzar equipos pequeños a realizar las

tareas trabajo de equipos industriales más grandes. Hay ciertas aplicaciones para las cuales este

equipo fue diseñado. Será una experiencia más segura y hará mejor el trabajo en el capacidad para la

que fue destinado. NO utilice el gato para troncos para un fin para el que no fue diseñado.

 Las aplicaciones industriales o comerciales deben seguir los requisitos de OSHA.

ADVERTENCIA​
SEGURIDAD DEL ÁREA DE TRABAJO

 Inspeccionar el área de trabajo antes de cada uso. Mantenga su área de trabajo limpia, seca,

ordenada y bien iluminada. Las áreas de trabajo desordenadas, mojadas u oscuras pueden provocar

lesiones. El uso del gato para troncos en áreas de trabajo confinadas puede acercarlo peligrosamente

a herramientas de corte y piezas giratorias.

Mantenga a los niños y transeúntes alejados del área de trabajo mientras opera el gato para troncos .

No permita que los niños manipulen el tronco Jack .

ADVERTENCIA​
SEGURIDAD PERSONAL

Manténgase alerta, observe lo que está haciendo y use el sentido común al operar el gato de

registro . No los use mientras esté cansado o bajo la influencia de drogas, alcohol o medicamentos. Un
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momento de distracción mientras se opera el gato para troncos puede provocar lesiones personales

graves.

 Vístete apropiadamente. No use ropa holgada, objetos colgantes ni joyas. Mantenga el cabello, la

ropa y los guantes alejados de las piezas móviles. La ropa suelta, las joyas o el cabello largo pueden

quedar atrapados en las piezas móviles.

 Utilice el equipo de protección personal adecuado cuando sea necesario. Utilice seguridad

compatible con ANSI Z87.1

gafas protectoras (no gafas de seguridad) con protectores laterales o, cuando sea necesario, un

protector facial. Utilice una máscara antipolvo en condiciones de trabajo polvorientas. Utilice también

zapatos de seguridad antideslizantes, casco, guantes, sistemas de recolección de polvo y protección

auditiva cuando sea apropiado. Esto se aplica a todas las personas en el área de trabajo.

 No excederse. Mantenga una posición y equilibrio adecuados en todo momento.

⚠ PRECAUCIÓN
USO Y CUIDADO DEL GATO DE REGISTRO

 No fuerce el gato de troncos . Los productos son más seguros y funcionan mejor cuando se utilizan

de la forma para la que fueron diseñados. Planifique su trabajo y utilice el producto correcto para el

trabajo.

 Verifique si hay piezas dañadas antes de cada uso. Verifique cuidadosamente que el gato de registro

funcione correctamente y realice la función prevista. Reemplazar piezas dañadas o desgastadas

inmediatamente. Nunca opere el gato para troncos con una pieza dañada.

 Guarde el gato de registro cuando no esté en uso. Guárdelo en un lugar seco y seguro fuera del

alcance de los niños. Inspeccione la herramienta para verificar que esté en buenas condiciones de

funcionamiento antes de almacenarla y antes de reutilizarla.

 Utilice únicamente accesorios recomendados por el fabricante para su uso con su gato para troncos .

Los accesorios que pueden ser adecuados para un producto pueden crear un riesgo de lesiones

cuando se utilizan con otra herramienta. Nunca utilice un accesorio que tenga una velocidad de

funcionamiento más baja o presión de funcionamiento que la propia herramienta.

Advertencias de funcionamiento específicas
ADVERTENCIA​
 No exceda la capacidad de carga nominal.
 No se pare debajo o cerca mientras la carga esté suspendida.
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Antes de cada uso
ADVERTENCIA​
Antes de usar el gato para troncos , asegúrese de que todos los pernos estén
ajustados y apretados.

Mantenimiento
Mantenga el registro Jack adoptando un programa de reparación y mantenimiento
concienzudos. Se recomienda examinar el estado general de cualquier herramienta
antes de utilizarla. Mantenga su gato de troncos en buen estado. Mantenlos limpios,
secos y libres de aceite y grasa.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Modelo : LTW48​
Lista de productos

Descripción del Producto
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Distancia máxima de apertura: 17,7
pulgadas/450 mm
Modelo : LT 48​ ​ ​
Lista de productos

Descripción del Producto

Ø2.1inch/ø53mm
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Distancia máxima de apertura: 14,6
pulgadas/370 mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Fabricante : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Dirección: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX



Técnico Certificado de soporte y garantía electrónica
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

ENTRA JACK
MANUALE D'USO

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.
"Risparmia la metà", "Metà prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata

rappresenta solo una stima del risparmio che potresti trarre dall'acquistare determinati strumenti
con noi rispetto ai principali marchi più importanti e non significa necessariamente coprire tutte le
categorie di strumenti offerti da noi. Ti ricordiamo di verificare attentamente quando effettui un
ordine con noi se stai effettivamente risparmiando la metà rispetto ai migliori marchi principali.

https://www.vevor.com/support
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LTW48/LT48

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!
Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitate a
contattarci:
Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

Queste sono le istruzioni originali, leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro
manuale d'uso. L'aspetto del prodotto sarà soggetto al prodotto ricevuto. Ti
preghiamo di perdonarci se non ti informeremo più se sono presenti aggiornamenti
tecnologici o software sul nostro prodotto.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Precauzioni di sicurezza
AVVERTIMENTO:
Leggere queste istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. In caso contrario si potrebbero causare

lesioni gravi. È necessario seguire sempre le precauzioni di base , incluse le seguenti:

 Le avvertenze, le precauzioni e le istruzioni contenute nel presente manuale non possono coprire

tutte le possibili condizioni o situazioni che potrebbero verificarsi. Usare buon senso e cautela quando

si utilizza il ceppo Jack . Essere sempre consapevoli dell'ambiente e assicurarsi che il martinetto per

tronchi venga utilizzato in modo sicuro e responsabile.

 Non consentire alle persone di utilizzare o assemblare il martinetto per tronchi finché non hanno letto

questo manuale e hanno sviluppato una conoscenza approfondita del loro funzionamento.

 Non modificare in alcun modo il log Jack . Modifiche non autorizzate possono compromettere il

funzionamento e/o la sicurezza e potrebbero compromettere la durata del Log Jack . Ci sono specifici

applicazioni per le quali i log Jack sono stati progettati.

 Utilizzare lo strumento giusto per il lavoro. NON tentare di forzare piccole apparecchiature per

eseguire questa operazione lavoro di attrezzature industriali più grandi. Ci sono alcune applicazioni per

le quali questa apparecchiatura è stata progettata. Sarà un'esperienza più sicura e farà meglio il lavoro

capacità per la quale era previsto. NON utilizzare il martinetto per tronchi per uno scopo per il quale

non è previsto.

 Le applicazioni industriali o commerciali devono rispettare i requisiti OSHA.

AVVERTIMENTO​
SICUREZZA SULL'AREA DI LAVORO

 Ispezionare l'area di lavoro prima di ogni utilizzo. Mantieni la tua area di lavoro pulita, asciutta, priva di

disordine e ben illuminata. Aree di lavoro disordinate, bagnate o buie possono provocare lesioni.

L'utilizzo del martinetto per tronchi in aree di lavoro ristrette può avvicinarvi pericolosamente agli

utensili da taglio e alle parti rotanti.

 Tenere i bambini e gli astanti lontani dall'area di lavoro durante l'utilizzo del martinetto portatronchi .

Non permettere ai bambini di maneggiare il ceppo Jack .

AVVERTIMENTO​
SICUREZZA PERSONALE
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 Rimanere vigili, osservare ciò che si sta facendo e usare il buon senso quando si utilizza il log Jack .

Non utilizzarli quando sei stanco o sotto l'effetto di droghe, alcol o farmaci. Un attimo di disattenzione

durante l'utilizzo del martinetto portatronchi può provocare gravi lesioni personali.

 Vestirsi adeguatamente. Non indossare abiti larghi, oggetti penzolanti o gioielli. Tenere i capelli, gli

indumenti e i guanti lontani dalle parti in movimento. Abiti larghi, gioielli o capelli lunghi possono

rimanere impigliati nelle parti in movimento.

 Indossare i dispositivi di protezione individuale adeguati quando necessario. Utilizzare la sicurezza

conforme ANSI Z87.1

occhiali di protezione (non occhiali di sicurezza) con protezioni laterali o, se necessario, una visiera.

Utilizzare una maschera antipolvere in condizioni di lavoro polverose. Utilizzare anche scarpe

antinfortunistiche antiscivolo, elmetto protettivo, guanti, sistemi di raccolta della polvere e protezioni per

l'udito quando appropriato. Ciò vale per tutte le persone presenti nell'area di lavoro.

 Non esagerare. Mantenere sempre la posizione corretta e l'equilibrio

⚠ ATTENZIONE
USO E MANUTENZIONE DEL TRONCETTO

 Non forzare il jack del tronco . I prodotti sono più sicuri e svolgono un lavoro migliore se utilizzati nel

modo per cui sono stati progettati. Pianifica il tuo lavoro e utilizza il prodotto corretto per il lavoro.

 Verificare la presenza di parti danneggiate prima di ogni utilizzo. Controllare attentamente che il

martinetto per tronchi funzioni correttamente e svolga la funzione prevista. Sostituire le parti

danneggiate o usurate immediatamente. Non utilizzare mai il martinetto per tronchi con una parte

danneggiata.

 Conservare i log Jack quando non vengono utilizzati. Conservare in un luogo asciutto e sicuro, fuori

dalla portata dei bambini. Ispezionare lo strumento per verificarne le buone condizioni di

funzionamento prima di riporlo e prima di riutilizzarlo.

 Utilizzare solo gli accessori consigliati dal produttore per l'uso con il jack per tronchi . Gli accessori

che potrebbero essere adatti a un prodotto possono creare un rischio di lesioni quando vengono

utilizzati con un altro strumento. Non utilizzare mai un accessorio che abbia una velocità operativa

inferiore o pressione di esercizio rispetto all'utensile stesso.

Avvertenze operative specifiche
AVVERTIMENTO​
 Non superare la capacità di carico nominale.
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 Non sostare sotto o nelle vicinanze mentre il carico è sospeso.

Prima di ogni utilizzo
AVVERTIMENTO​
Prima di utilizzare il martinetto per tronchi , assicurarsi che tutti i bulloni siano fissati e
serrati.

Manutenzione
Mantenere il registro Jack adottando un programma di coscienziosa riparazione e
manutenzione. Si consiglia di esaminare le condizioni generali di qualsiasi strumento
prima di utilizzarlo. Mantieni il tuo log Jack in buone condizioni. Tenerli puliti, asciutti e
privi di olio e grasso.

CONSERVAQUESTE ISTRUZIONI

Modello : LTW48​
Elenco prodotti

Descrizione del prodotto
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Distanza massima di apertura: 17,7 pollici/450
mm

Modello : LT 48​ ​ ​
Elenco prodotti

Descrizione del prodotto

Ø2.1inch/ø53mm
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Distanza massima di apertura: 14,6 pollici/370
mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Produttore : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Importato negli Stati Uniti: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Tecnico Supporto e certificato di garanzia elettronica
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Techniczny Certyfikat wsparcia i e-gwarancji www.vevor.com/support

ZALOGUJ JACKA
INSTRUKCJA OBSŁUGI

Nadal dokładamy wszelkich starań, aby zapewnić Państwu narzędzia w konkurencyjnej cenie.
„Zaoszczędź o połowę”, „o połowę ceny” lub inne podobne wyrażenia używane przez nas

przedstawiają jedynie szacunkową oszczędność, jaką możesz zyskać kupując u nas określone
narzędzia w porównaniu z głównymi najlepszymi markami i niekoniecznie oznaczają

uwzględnienie wszystkich kategorii oferowanych narzędzi przez nas. Przypominamy, aby
podczas składania zamówienia u nas dokładnie sprawdzić, czy faktycznie oszczędzasz połowę

w porównaniu z czołowymi markami.

https://www.vevor.com/support


1

LTW48 / LT48

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTUJ SIĘ Z NAMI!
Masz pytania dotyczące produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego?
Zapraszamy do kontaktu z nami:
Wsparcie techniczne i certyfikat e-gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja. Przed przystąpieniem do obsługi prosimy o dokładne
zapoznanie się ze wszystkimi instrukcjami. VEVOR zastrzega sobie jasną
interpretację naszej instrukcji obsługi. Wygląd produktu zależy od produktu, który
otrzymałeś. Proszę wybaczyć nam, że nie będziemy ponownie informować
Państwa, jeśli pojawią się jakieś aktualizacje technologii lub oprogramowania
naszego produktu.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Środki ostrożności
OSTRZEŻENIE:
Przeczytaj tę instrukcję przed użyciem tego produktu. Niezastosowanie się do tego może

spowodować poważne obrażenia. należy zawsze przestrzegać podstawowych środków ostrożności , w

tym:

 Ostrzeżenia, przestrogi i instrukcje zawarte w tej instrukcji nie obejmują wszystkich możliwych

warunków i sytuacji, które mogą wystąpić. Podczas korzystania z kłody Jack należy zachować zdrowy

rozsądek i ostrożność . Zawsze zwracaj uwagę na środowisko i upewnij się, że podnośniki do kłód są

używane w sposób bezpieczny i odpowiedzialny.

 Nie zezwalaj osobom na obsługę lub montaż podnośnika do kłód, dopóki nie przeczytają one

niniejszej instrukcji i nie zrozumieją dokładnie sposobu ich działania.

 Nie modyfikuj w żaden sposób log Jacka . Nieautoryzowane modyfikacje mogą pogorszyć działanie

i/lub bezpieczeństwo oraz mogą mieć wpływ na żywotność podnośnika kłody . Są konkretne

zastosowań, dla których zaprojektowano log Jack .

 Użyj narzędzia odpowiedniego do danego zadania. NIE próbuj zmuszać małego sprzętu do

wykonania tej czynności praca większych urządzeń przemysłowych. Istnieją pewne zastosowania, dla

których zaprojektowano to urządzenie. Będzie to bezpieczniejsze doświadczenie i pozwoli lepiej

wykonywać swoją pracę pojemność, dla której był przeznaczony. NIE używaj podnośnika do celów, do

których nie jest przeznaczony.

 Zastosowania przemysłowe lub komercyjne muszą spełniać wymagania OSHA.

OSTRZEŻENIE​
BEZPIECZEŃSTWO W MIEJSCU PRACY

 Przed każdym użyciem sprawdź miejsce pracy. Utrzymuj miejsce pracy w czystości, suchości,

porządku i dobrze oświetlone. Zagracone, mokre lub ciemne miejsca pracy mogą spowodować

obrażenia. Używanie podnośnika do kłód w ograniczonych obszarach roboczych może spowodować

niebezpieczne zbliżenie się do narzędzi tnących i obracających się części.

 Trzymaj dzieci i osoby postronne z dala od obszaru pracy podczas obsługi podnośnika do kłód . Nie

pozwalaj dzieciom dotykać kłody Jacka .

OSTRZEŻENIE​
BEZPIECZEŃSTWO OSOBISTE
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 Zachowaj czujność, uważaj, co robisz i kieruj się zdrowym rozsądkiem podczas obsługi kłody . Nie

używaj ich, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem narkotyków, alkoholu lub leków. Chwila nieuwagi

podczas obsługi podnośnika może skutkować poważnymi obrażeniami ciała.

 Ubierz się odpowiednio. Nie noś luźnej odzieży, zwisających przedmiotów ani biżuterii. Trzymaj włosy,

odzież i rękawiczki z dala od ruchomych części. Luźne ubrania, biżuteria lub długie włosy mogą zostać

wciągnięte przez ruchome części.

W razie potrzeby noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej. Używaj zabezpieczeń zgodnych z ANSI

Z87.1

gogle (nie okulary ochronne) z osłonami bocznymi lub, w razie potrzeby, osłoną twarzy. W zapylonych

warunkach pracy należy używać maski przeciwpyłowej. W razie potrzeby używaj także

antypoślizgowego obuwia ochronnego, kasku, rękawic, systemów zbierających kurz i ochronników

słuchu. Dotyczy to wszystkich osób znajdujących się w obszarze pracy.

 Nie przesadzaj. Przez cały czas utrzymuj właściwą postawę i równowagę

⚠ UWAGA
UŻYTKOWANIE I KONSERWACJA PODNOŚNIKA

 Nie naciskaj kłody na siłę . Produkty są bezpieczniejsze i działają lepiej, jeśli są używane zgodnie z

przeznaczeniem. Zaplanuj swoją pracę i użyj odpowiedniego produktu do tego zadania.

 Przed każdym użyciem sprawdź, czy części nie są uszkodzone. Dokładnie sprawdź, czy podnośnik

do kłód będzie działał prawidłowo i spełniał zamierzoną funkcję. Wymień uszkodzone lub zużyte części

natychmiast. Nigdy nie używaj podnośnika do kłód z uszkodzoną częścią.

 Przechowuj podnośniki do kłód , gdy nie są używane. Przechowywać w suchym, bezpiecznym

miejscu niedostępnym dla dzieci. Przed przechowywaniem i ponownym użyciem sprawdź narzędzie

pod kątem dobrego stanu.

 Używaj wyłącznie akcesoriów zalecanych przez producenta do użytku z podnośnikiem do kłód .

Akcesoria, które mogą być odpowiednie dla jednego produktu, mogą stwarzać ryzyko obrażeń w

przypadku użycia z innym narzędziem. Nigdy nie używaj akcesoriów o niższej prędkości roboczej lub

ciśnienie robocze niż samo narzędzie.

Specyficzne ostrzeżenia dotyczące obsługi
OSTRZEŻENIE​
 Nie przekraczaj dopuszczalnego obciążenia.
 Nie stój pod lub w pobliżu, gdy ładunek jest zawieszony.
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Przed każdym użyciem
OSTRZEŻENIE​
Przed użyciem podnośnika do kłód upewnij się, że wszystkie śruby są dokręcone i
dokręcone.

Konserwacja
Utrzymuj dziennik Jack, stosując program sumiennych napraw i konserwacji. Zaleca
się sprawdzenie ogólnego stanu każdego narzędzia przed jego użyciem. Utrzymuj
kłodę Jacka w dobrym stanie. Utrzymuj je w czystości, suchości i wolne od oleju i
smaru.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Mod e l : LTW48
Lista produktów

Opis produktu
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Maksymalna odległość otwarcia: 17,7 cala/450
mm
Mod e l : L T 48
Lista produktów

Opis produktu

Ø2.1inch/ø53mm



6

Maksymalna odległość otwarcia: 14,6 cala/370
mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Producent : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.
Import do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVASTREETEASTWOOD NSW
2122 Australia
Import do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, Kalifornia 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX



Techniczny Certyfikat wsparcia i e-gwarancji
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Technisch Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

HOLZHEBER
BENUTZERHANDBUCH

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfähigen Preisen anzubieten.
„Sparen Sie die Hälfte“, „Halber Preis“ oder andere ähnliche Ausdrücke, die wir verwenden,

stellen nur eine Schätzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns
im Vergleich zu den großen Topmarken erzielen können, und decken nicht unbedingt alle von
uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir möchten Sie freundlich daran erinnern, bei Ihrer
Bestellung bei uns sorgfältig zu prüfen, ob Sie im Vergleich zu den großen Topmarken tatsächlich

die Hälfte sparen.

https://www.vevor.com/support
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LTW48 / LT48

SIE HILFE? KONTAKTIEREN SIE UNS!
Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie benötigen technischen Support?
Dann kontaktieren Sie uns gerne:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch,
bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen. VEVOR behält sich eine klare Auslegung
unserer Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich
nach dem Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie
nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder Software-Updates für unser
Produkt gibt.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Sicherheitsvorkehrungen
WARNUNG:
Lesen Sie diese Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Andernfalls kann es zu

schweren Verletzungen kommen. Die grundlegenden Vorsichtsmaßnahmen sollten immer befolgt

werden , einschließlich der folgenden:

           

           

  Holzhebers mit gesundem Menschenverstand und Vorsicht vor . Achten Sie stets auf

die Umgebung und stellen Sie sicher, dass der Holzheber sicher und verantwortungsbewusst

verwendet wird.

 Erlauben Sie niemandem die Bedienung oder Montage des Holzwagenhebers, bis er dieses

Handbuch gelesen hat und sich ein umfassendes Verständnis für die Funktionsweise angeeignet hat.

 Verändern Sie den Holzheber in keiner Weise. Unbefugte Veränderungen können die Funktion

und/oder Sicherheit beeinträchtigen und die Lebensdauer des Holzhebers beeinträchtigen . Es gibt

bestimmte Anwendungen, für die die Log Jacks entwickelt wurden.

 Verwenden Sie das richtige Werkzeug für die Arbeit. Versuchen Sie NICHT, kleine Geräte dazu zu

zwingen, die Arbeit mit größeren Industrieanlagen. Es gibt bestimmte Anwendungen, für die diese

Geräte entwickelt wurden. Es wird eine sicherere Erfahrung sein und die Arbeit besser erledigen, wenn

Kapazität, für die er vorgesehen ist. Verwenden Sie den Holzheber NICHT für einen Zweck, für den er

nicht vorgesehen ist.

 Industrielle oder kommerzielle Anwendungen müssen den OSHA-Anforderungen entsprechen.

W ARNUNG
SICHERHEIT AM ARBEITSBEREICH

 Überprüfen Sie den Arbeitsbereich vor jedem Gebrauch. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber,

trocken, frei von Unordnung und gut beleuchtet. Unordnung, Nässe oder dunkle Arbeitsbereiche

können zu Verletzungen führen. Wenn Sie den Holzheber in beengten Arbeitsbereichen verwenden,

können Sie gefährlich nahe an Schneidwerkzeuge und rotierende Teile kommen.

 Halten Sie Kinder und andere Personen vom Arbeitsbereich fern, während Sie den Wagenheber

bedienen . Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Wagenheber zu hantieren .

W ARNUNG
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PERSÖNLICHE SICHERHEIT
 Bleiben Sie wachsam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit gesundem

Menschenverstand vor, wenn Sie den Wagenheber bedienen . Benutzen Sie ihn nicht, wenn Sie müde

sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der

Unachtsamkeit beim Bedienen des Wagenhebers kann zu schweren Verletzungen führen.

 Ziehen Sie sich angemessen an. Tragen Sie keine weite Kleidung, baumelnde Gegenstände oder

Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern. Weite Kleidung,

Schmuck oder lange Haare können sich in beweglichen Teilen verfangen.

 Tragen Sie bei Bedarf die richtige persönliche Schutzausrüstung. Verwenden Sie ANSI

Z87.1-konforme

Schutzbrille (keine Sicherheitsbrille) mit Seitenschutz oder bei Bedarf Gesichtsschutz. Bei staubigen

Arbeitsbedingungen eine Staubmaske verwenden. Außerdem rutschfeste Sicherheitsschuhe,

Schutzhelm, Handschuhe, Staubsammelsysteme und ggf. Gehörschutz verwenden. Dies gilt für alle

Personen im Arbeitsbereich.

 Überstrecken Sie sich nicht. Achten Sie stets auf einen sicheren Stand und halten Sie das

Gleichgewicht.

⚠ ACHTUNG
VERWENDUNG UND PFLEGE DES HOLZHEBERS

Wenden Sie keine Gewalt an . Produkte sind sicherer und funktionieren besser, wenn sie

entsprechend ihrer Konstruktion verwendet werden. Planen Sie Ihre Arbeit und verwenden Sie das

richtige Produkt für die jeweilige Aufgabe.

 Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob Teile beschädigt sind. Überprüfen Sie sorgfältig, ob der

Holzheber ordnungsgemäß funktioniert und die vorgesehene Funktion erfüllt. Ersetzen Sie

beschädigte oder abgenutzte Teile sofort. Betreiben Sie den Holzheber niemals mit einem

beschädigten Teil.

 Lagern Sie den Holzheber, wenn er nicht verwendet wird. Lagern Sie ihn an einem trockenen,

sicheren Ort außerhalb der Reichweite von Kindern. Überprüfen Sie das Werkzeug vor der Lagerung

und vor der Wiederverwendung auf einwandfreien Betriebszustand.

 Verwenden Sie nur Zubehör, das vom Hersteller für den Einsatz mit Ihrem Holzheber empfohlen

wird . Zubehör, das für ein Produkt geeignet ist, kann bei Verwendung mit einem anderen Werkzeug

eine Verletzungsgefahr darstellen. Verwenden Sie niemals Zubehör, das eine niedrigere

Betriebsgeschwindigkeit hat oder Betriebsdruck als das Werkzeug selbst.
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Spezifische Betriebswarnungen
W ARNUNG
 Die angegebene Tragfähigkeit darf nicht überschritten werden.
 Halten Sie sich nicht unter oder in der Nähe einer schwebenden Last auf.

Vor jedem Gebrauch
W ARNUNG
vor der Verwendung des Holzhebers , dass alle Schrauben festgezogen sind.

Wartung
Halten Sie den Wagenheber instand , indem Sie ein Programm gewissenhafter
Reparaturen und Wartungen durchführen. Es wird empfohlen, den allgemeinen
Zustand jedes Werkzeugs vor der Verwendung zu prüfen. Halten Sie Ihren
Wagenheber in gutem Zustand. Halten Sie ihn sauber, trocken und frei von Öl und
Fett.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

Modell : LTW48​
Produktliste​
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Produktbeschreibung

Maximaler Öffnungsabstand: 17,7 Zoll/450 mm

Modell : LT 48​ ​ ​
Produktliste​

Produktbeschreibung

Ø2.1inch/ø53mm
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Maximaler Öffnungsabstand: 14,6 Zoll/370 mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Hersteller : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.
Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien
Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Technique Assistance et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

CRIC À BÛCHES
MANUEL D'UTILISATION

Nous continuons à nous engager à vous fournir des outils à des prix compétitifs.
"Économisez la moitié", "Moitié prix" ou toute autre expression similaire que nous utilisons ne
représente qu'une estimation des économies dont vous pourriez bénéficier en achetant certains
outils chez nous par rapport aux grandes marques et ne signifie pas nécessairement couvrir
toutes les catégories d'outils proposés. par nous. Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier
attentivement lorsque vous passez une commande chez nous si vous économisez réellement la

moitié par rapport aux grandes marques.

https://www.vevor.com/support


1

LTW48 / LT48

BESOIN D'AIDE ? CONTACTEZ-NOUS!
Vous avez des questions sur les produits ? Besoin d'une assistance technique ?
N'hésitez pas à nous contacter :
Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

Il s'agit des instructions originales, veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant de l'utiliser. VEVOR se réserve une interprétation claire de notre
manuel d’utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez reçu.
Veuillez nous pardonner que nous ne vous informerons plus s'il y a des mises à
jour technologiques ou logicielles sur notre produit.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Précautions de sécurité
AVERTISSEMENT:
Lisez ces instructions avant d'utiliser ce produit. Ne pas le faire peut entraîner des blessures graves.

les précautions de base doivent toujours être suivies , notamment les suivantes :

 Les avertissements, mises en garde et instructions contenus dans ce manuel ne peuvent pas couvrir

toutes les conditions ou situations possibles qui pourraient survenir. Faites preuve de bon sens et de

prudence lorsque vous utilisez le bûche Jack . Soyez toujours conscient de l'environnement et

assurez-vous que le cric à bûches est utilisé de manière sûre et responsable.

 Ne laissez personne utiliser ou assembler le cric à bûches avant d'avoir lu ce manuel et d'avoir

développé une compréhension approfondie de son fonctionnement.

 Ne modifiez en aucun cas le cric à bûches . Une modification non autorisée peut nuire au

fonctionnement et/ou à la sécurité et pourrait affecter la durée de vie du cric à bûches . Il y a des

spécifiques applications pour lesquelles les bûches ont été conçues.

 Utilisez le bon outil pour le travail. N'essayez PAS de forcer un petit équipement à faire le travaux sur

des équipements industriels plus importants. Il existe certaines applications pour lesquelles cet

équipement a été conçu. Ce sera une expérience plus sûre et permettra de mieux faire le travail au

capacité pour laquelle il est destiné. N'utilisez PAS le cric à bûches à des fins pour lesquelles il n'est

pas destiné.

 Les applications industrielles ou commerciales doivent respecter les exigences de l'OSHA.

AVERTISSEMENT​
SÉCURITÉ DE LA ZONE DE TRAVAIL

 Inspectez la zone de travail avant chaque utilisation. Gardez votre espace de travail propre, sec,

dégagé et bien éclairé. Des zones de travail encombrées, humides ou sombres peuvent entraîner des

blessures. L'utilisation du cric à bûches dans des zones de travail confinées peut vous placer

dangereusement à proximité d'outils de coupe et de pièces en rotation.

 Gardez les enfants et les spectateurs éloignés de la zone de travail lorsque vous utilisez le cric à

bûches . Ne laissez pas les enfants manipuler le cric à bûches .

AVERTISSEMENT​
SÉCURITÉ PERSONNELLE
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 Restez vigilant, surveillez ce que vous faites et faites preuve de bon sens lorsque vous utilisez le cric

à bûches . Ne les utilisez pas lorsque vous êtes fatigué ou sous l’influence de drogues, d’alcool ou de

médicaments. Un moment d'inattention lors de l'utilisation du cric à bûches peut entraîner des

blessures graves.

 Habillez-vous correctement. Ne portez pas de vêtements amples, d'objets pendants ou de bijoux.

Gardez vos cheveux, vos vêtements et vos gants éloignés des pièces mobiles. Les vêtements amples,

les bijoux ou les cheveux longs peuvent être happés par les pièces mobiles.

 Portez l'équipement de protection individuelle approprié si nécessaire. Utiliser la sécurité conforme à

la norme ANSI Z87.1

des lunettes de protection (pas des lunettes de sécurité) avec écrans latéraux ou, si nécessaire, un

écran facial. Utilisez un masque anti-poussière dans des conditions de travail poussiéreuses. Utilisez

également des chaussures de sécurité antidérapantes, un casque, des gants, des systèmes de

dépoussiérage et une protection auditive, le cas échéant. Ceci s'applique à toutes les personnes

présentes dans la zone de travail.

 Ne dépassez pas les limites. Gardez une bonne position et un bon équilibre à tout moment

⚠ ATTENTION
UTILISATION ET ENTRETIEN DU CRIC À BÛCHES

 Ne forcez pas le cric à bûches . Les produits sont plus sûrs et font un meilleur travail lorsqu’ils sont

utilisés de la manière pour laquelle ils ont été conçus. Planifiez votre travail et utilisez le produit

approprié pour le travail.

 Vérifiez les pièces endommagées avant chaque utilisation. Vérifiez soigneusement que le cric à

bûches fonctionnera correctement et remplira la fonction prévue. Remplacer les pièces endommagées

ou usées immédiatement. N’utilisez jamais le cric à bûches avec une pièce endommagée.

 Rangez le cric à bûches lorsqu'il n'est pas utilisé. Conserver dans un endroit sec et sécurisé, hors de

portée des enfants. Inspectez l’outil pour vérifier son bon état de fonctionnement avant de le stocker et

avant de le réutiliser.

 Utilisez uniquement les accessoires recommandés par le fabricant pour votre cric à bûches . Les

accessoires pouvant convenir à un produit peuvent créer un risque de blessure lorsqu'ils sont utilisés

avec un autre outil. N'utilisez jamais un accessoire ayant une vitesse de fonctionnement inférieure ou

pression de fonctionnement que l'outil lui-même.

Avertissements de fonctionnement spécifiques
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AVERTISSEMENT​
 Ne dépassez pas la capacité de charge nominale.
 Ne vous tenez pas dessous ou à proximité lorsque la charge est suspendue.

Avant chaque utilisation
AVERTISSEMENT​
Avant d'utiliser le cric à bûches , assurez-vous que tous les boulons sont fixés et
serrés.

Entretien
Entretenez le cric à bûches en adoptant un programme de réparation et d’entretien
consciencieux. Il est recommandé d'examiner l'état général de tout outil avant son
utilisation. Gardez votre journal Jack en bon état. Gardez-les propres, secs et exempts
d'huile et de graisse.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Modèle : LTW48​
Liste de produits

Description du produit
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Distance d'ouverture maximale : 17,7
pouces/450 mm
Modèle : L T 48​ ​
Liste de produits

Description du produit

Ø2.1inch/ø53mm
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Distance d'ouverture maximale : 14,6
pouces/370 mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVASTREETASTWOOD
NSW 2122 Australie
Importé aux États-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim
Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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Technique Assistance et certificat de garantie électronique
www.vevor.com/support

https://www.vevor.com/support


Technisch Ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

LOG JACK
GEBRUIKERSHANDLEIDING

We blijven ons inzetten om u gereedschap tegen een concurrerende prijs te bieden.
"Bespaar de helft", "Halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die door ons worden

gebruikt vertegenwoordigt slechts een schatting van de besparingen die u zou kunnen profiteren
als u bepaalde gereedschappen bij ons koopt in vergelijking met de grote topmerken en betekent
niet noodzakelijkerwijs dat deze alle categorieën van aangeboden gereedschappen omvatten
door ons. U wordt er vriendelijk aan herinnerd om bij het plaatsen van een bestelling bij ons
zorgvuldig te verifiëren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de grote

topmerken.

https://www.vevor.com/support
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LTW48 / LT48

NODIG ? NEEM CONTACT MET ONS OP!
Heeft u productvragen? Technische ondersteuning nodig? Neem gerust contact
met ons op:
Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig door
voordat u ermee aan de slag gaat. VEVOR behoudt zich een duidelijke
interpretatie van onze gebruikershandleiding voor. Het uiterlijk van het product is
afhankelijk van het product dat u heeft ontvangen. Vergeef ons alstublieft dat we u
niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates zijn voor
ons product.

LOG JACK

http://www.vevor.com/support
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Veiligheidsmaatregelen
WAARSCHUWING:
Lees deze instructies voordat u dit product gebruikt. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot ernstig letsel.

de basisvoorzorgsmaatregelen moeten altijd worden gevolgd , waaronder de volgende:

 De waarschuwingen, waarschuwingen en instructies in deze handleiding kunnen niet alle mogelijke

omstandigheden of situaties omvatten die zich kunnen voordoen. Gebruik uw gezond verstand en

voorzichtigheid bij het gebruik van de houtblokaansluiting . Wees altijd bewust van het milieu en zorg

ervoor dat de Log Jack op een veilige en verantwoorde manier wordt gebruikt.

       houtkrik bedienen of monteren totdat zij deze handleiding hebben

gelezen en een grondig begrip hebben ontwikkeld van de werking ervan.

Wijzig de houtblokaansluiting op geen enkele manier. Ongeoorloofde wijzigingen kunnen de werking

en/of veiligheid aantasten en de levensduur van de houtkrik beïnvloeden . Er zijn specifieke

toepassingen waarvoor de log Jack is ontworpen.

 Gebruik het juiste gereedschap voor de klus. Probeer NIET kleine apparatuur te forceren om dit te

doen werk van grotere industriële apparatuur. Er zijn bepaalde toepassingen waarvoor deze

apparatuur is ontworpen. Het zal een veiligere ervaring zijn en het werk beter doen op de capaciteit

waarvoor het bedoeld was. Gebruik de houtkrik NIET voor een doel waarvoor deze niet bedoeld is.

 Industriële of commerciële toepassingen moeten voldoen aan de OSHA-vereisten.

W AARSCHUWING
VEILIGHEID VAN DE WERKGEBIED

 Inspecteer de werkplek vóór elk gebruik. Houd uw werkplek schoon, droog, vrij van rommel en goed

verlicht. Rommelige, natte of donkere werkruimtes kunnen tot letsel leiden. Als u de boomstamkrik

gebruikt in besloten werkruimtes, kunt u gevaarlijk dicht bij snijgereedschappen en roterende

onderdelen komen.

 Houd kinderen en omstanders uit de buurt van het werkgebied terwijl u de houtkrik bedient . Laat

kinderen niet met de houtkrik omgaan .

W AARSCHUWING
PERSOONLIJKE VEILIGHEID
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 Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond verstand bij het bedienen van de houtkrik . Gebruik

ze niet als u moe bent of onder invloed bent van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment van

onoplettendheid tijdens het bedienen van de houtkrik kan leiden tot ernstig persoonlijk letsel.

 Kleed je goed. Draag geen losse kleding, bungelende voorwerpen of sieraden. Houd uw haar, kleding

en handschoenen uit de buurt van bewegende delen. Losse kleding, sieraden of lang haar kunnen vast

komen te zitten in bewegende delen.

 Draag indien nodig de juiste persoonlijke beschermingsmiddelen. Gebruik ANSI Z87.1-compatibele

veiligheid

veiligheidsbril (geen veiligheidsbril) met zijschermen of, indien nodig, een gelaatsscherm. Gebruik een

stofmasker in stoffige werkomstandigheden. Gebruik indien nodig ook antislipveiligheidsschoenen, een

veiligheidshelm, handschoenen, stofopvangsystemen en gehoorbescherming. Dit geldt voor alle

personen in het werkgebied.

 Reik niet te ver. Zorg ervoor dat u te allen tijde goed staat en in evenwicht blijft

⚠ VOORZICHTIG
GEBRUIK EN VERZORGING VAN DE LOGJACK

   houtblokaansluiting niet . Producten zijn veiliger en presteren beter als ze worden

gebruikt op de manier waarvoor ze zijn ontworpen. Plan uw werk en gebruik het juiste product voor de

klus.

 Controleer vóór elk gebruik op beschadigde onderdelen. Controleer zorgvuldig of de houtkrik goed

werkt en de beoogde functie vervult. Vervang beschadigde of versleten onderdelen onmiddellijk.

Gebruik de houtkrik nooit met een beschadigd onderdeel.

 Berg de houtkrik op als deze niet in gebruik is. Bewaar op een droge, veilige plaats, buiten het bereik

van kinderen. Inspecteer het gereedschap vóór opslag en vóór hergebruik op goede werking.

 Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant worden aanbevolen voor gebruik met uw houtkrik .

Accessoires die geschikt kunnen zijn voor het ene product kunnen een risico op letsel met zich

meebrengen als ze met een ander gereedschap worden gebruikt. Gebruik nooit een accessoire met

een lagere werksnelheid of werkdruk dan het gereedschap zelf.

Specifieke bedieningswaarschuwingen
W AARSCHUWING
 Overschrijd het nominale draagvermogen niet.
 Ga niet onder of dichtbij staan terwijl de last hangt.
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Vóór elk gebruik
W AARSCHUWING
Voordat u de boomstamkrik gebruikt , moet u ervoor zorgen dat alle bouten vastzitten
en vastgedraaid zijn.

Onderhoud
Onderhoud de log Jack door een programma van gewetensvolle reparatie en
onderhoud aan te nemen. Het wordt aanbevolen om de algemene staat van elk
gereedschap te onderzoeken voordat het wordt gebruikt. Houd uw houtblok Jack in
goede staat. Houd ze schoon, droog en vrij van olie en vet.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Model : LTW48​
Productlijst​

Productbeschrijving
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Maximale openingsafstand: 450 mm

Model : L T 48​ ​
Productlijst​

Productbeschrijving

Ø2.1inch/ø53mm
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Maximale openingsafstand: 370 mm

Ø1.26inch/ø32mm
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Fabrikant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Geïmporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD NSW 2122 Australië
Geïmporteerd in de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim
Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

REPEC E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

REPUK
YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
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